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Dotyczy: Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

zywnosci przeznaczonej dla niemowlat i matych dzieci oraz zywno$ci specjalnego
przeznaczenia medycznego i sSrodkdw spozywczych zastepujacych calodzienng
diete, do kontroli masy ciata oraz uchylajacego dyrektywe Rady 92/52/EWG,
dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE, 2006/125/WE i 2006/141/WE,
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 41/2009 i (WE) nr 953/2009 (pierwsze czytanie)

— Przyjecie

a) stanowiska Rady

b) uzasadnienia Rady — Os$wiadczenia

WSPOLNE WYTYCZNE
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Oswiadczenie Republiki Federalnej Niemiec

»Wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie zywnosci przeznaczonej dla niemowlat

i malych dzieci oraz zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego”

»Niemcy zglaszajg sprzeciw wobec obecnej wersji wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie
zywnosci przeznaczonej dla niemowlat i matych dzieci oraz zywno$ci specjalnego przeznaczenia

medycznego.

Co do zasady Niemcy zawsze opowiadaty si¢ za zmiang europejskiego prawa w dziedzinie
dietetycznych §rodkow spozywczych. Zaktadane cele, polegajace na uproszczeniu i polepszeniu
regulacji oraz na duzo szerszej harmonizacji w tej dziedzinie prawa, nie zostaty, zdaniem Niemiec,

nalezycie zrealizowane w proponowanym rozporzadzeniu.

Niemcy uwazaja w szczeg6lnosci, ze nowe rozporzadzenie nie uwzglednia w nalezytym stopniu
specjalnego poziomu ochrony, ktorego wymagaja szczegdlnie wrazliwe grupy docelowe. Z punktu
widzenia profilaktyki zdrowotnej problematyczne — zdaniem Niemiec — jest nieograniczone
przyzwolenie na dopuszczanie roznych substancji, ktére sg dodawane do zywnos$ci objetej zakresem

stosowania rozporzadzenia, ze wzgledu na ich oddziatywanie zywieniowe lub fizjologiczne.

W tym kontekscie Niemcy dostrzegaja m.in. niedajacg si¢ pogodzi¢ rozbieznos¢ miedzy
rygorystycznymi wymogami rozporzadzenia w sprawie o§wiadczen zdrowotnych dotyczacymi
naukowej weryfikowalnosci oswiadczen zywieniowych i zdrowotnych w reklamie zywnosci

z jednej strony, a zdecydowanie mniej rygorystycznymi wymogami bezpieczenstwa dotyczacymi
profilaktyki zdrowotnej konsumentow w odniesieniu do zywnosci specjalnego przeznaczenia

medycznego z drugiej strony.

Ponadto proponowane rozporzadzenie nie przewiduje juz procedury zatwierdzania w przypadku
rozszerzenia wykazu pozytywnego, ktora to procedurg ustanowiono w pierwotnej wersji, a zatem
dodawanie substancji nieobjetych dotad wykazem pozytywnym pozostawiono teraz w wylacznej
gestii Komisji Europejskiej. W ten sposob pozbawiono producentéw mozliwosci uzyskania
europejskiego zatwierdzenia danej substancji przy zastosowaniu jasno uregulowanej procedury,

a tym samym zabezpieczenia pewnos$ci prawa w odniesieniu do innowacji. W zwiazku z tym nowe

rozporzadzenie nie spelnia wymogu promowania innowacji.”
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Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Kroélestwo popiera cel polegajacy na uproszczeniu ram prawnych dotyczacych
zywnosci dla grup ludnosci narazonych na ryzyko i uwaza, ze proponowany tekst realizuje ten cel
w znacznym stopniu. Zjednoczone Krolestwo nie popiera jednak stosowania aktéw delegowanych
w celu aktualizacji unijnego wykazu substancji i z tego powodu nie moze poprze¢ wniosku.
Decyzje dotyczace dopuszczenia poszczegolnych substancji powinny by¢ podejmowane w drodze
aktow wykonawczych z zastosowaniem procedury sprawdzajacej okreslonej w rozporzadzeniu
(UE) nr 182/2011. Zastosowania aktu delegowanego w tej konkretnej sytuacji nie nalezy uwazac za

precedens odnoszacy si¢ do innych dziedzin polityki zywnosciowe;.
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